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HALK STiRINDE “AyAK"
KONUSUNDA DUSUNCELER

Prof. Dr. Umay GUNAY

Bugiine kadar yapilan calismalar,
folklor mahsullerinin sabit ve degis-
ken olmak tzere iki grup malzeme-

den olustugunu goéstermektedir. Halk.

siirini de bu agidan degerlendirmek
miumkindir,

Edebiyatda iki tarla yaraticibk
vardir, Yazili edebiyat gelenegine bag-
11 sairler, o6lclili veya olgustiz siirle-
rini defalarca disiince stizgecinden ge-
cirdikten pek c¢ok hazirllk yaptiktan
sonra, kesin sekli ile okuyucu 6éniine
cikarirlar, Bu hazirlik donemji bazen
yillarca strebilir. S6zli gelenege bag-
I1 asik tarzi siirde ise gelenegin on-
gordugi - sekiller dahilinde asik, ken-
disine verilen ayakla siir sdylemek
mecburiyetindedir, Irticalen siir séyle-
yebilenler «asik» olma imtiyazina sa-
hiptirler,

Asik tarzi siirlerin teknigini Dr.
Natalia K. Moyle, Albert L. Lordun
sO6zli teorisine dayanarak once dok-
tora tezi olarak incelemis ve bu ca-
lismanin sonuglarini I, Uluslararas:
Tirk Folklor Kongresinde bir bildiri
ile. sunmustur.!

. -Parry-Lord’un so6zlii teorisine gore
her basarihi tirkicii ve profesyonel
asik, formulll bir siir dili gelistirmek-

tedir. Bu yolla geleneksel ornekler ve
geleneksel diizen iginde, aninda her
konuda deyisler soyleyebilmektedir.
So6zli teoriye gore asiklar, kendi siir-
lerini ve usta-mali siirleri ezberlemek-
tedirler. Ancak, asiklar arasinda ya-
pilan mulakatlara gore asiklar kendi
deyislerini ve usta-mali deyisleri her-
zaman aynen tekrarlayamadiklarini
sOylemektedirler. Bazen bir kelime, ba-
zen bir misra bazen bir dortligin ta-
mamini unutabilmektedirler. Ayrica,
profesyonel asiklarm aciklamalarina
gore biyografik halk hikayelerindeki
taninmis asiklarin tirktilerine asina
olan dinleyici herhangi bir degisiklige
veya yanligsa miisamaha gostermemek-
tedir, Buna ragmen éasiklarin meyda-
na gelen boslugu dinleyicinin hic¢ far-
kedemiyecezi veya degisiklikten mem-
nun kalabilecegi gekilde doldurduklar:
bir gercektir,

So6zli teoriye gore ezberle irtical
birbirlerini engellemektedir, Biri var-
sa digeri yoktur. Bir &sigin aklinda
bir metin ezberlenerek aynen tekrar-
lanmas: fikri yerlestiginde, irtical (gi-
ir formulleri ile konusma) kabiliyeti
kaybolmakta veya buyuk Oolgide du-
mura ugramaktadir.
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Turk asik tarzi hikaye ve tirki
sOyleme geleneginde, Lord'un teorisi-
nin aksine ezber ve irtical yanyana
vasamakta ve gelismektedir, Her as1-
&in repertuarinda ustamali tirkiiler
vaninda kendi turkiilerj de bulunmak-
tadir. Asiklarin usta-mal turktleri ez-
berlemege calistiklari gercek olmak-
la birlikte zaman zaman sayilar1 bin-
leri bulan usta-mali tirktlerin en us-
ta asiklar tarafindan bile ezberlenme-
si hemen hemen jmkansizdir Bu se-
beble asiklarin hafizasindaki sabit bir
metin degil, ancak her tiirkiiniin dog-
ru seklinin ne olduguna dair kesin
fikirdir, Turkilerin c¢ekirdekleri sa-
bittir, farklihlk yardime: unsurlarda
meydana gelmektedir, Yardimci un-
surlar sdyleyenin zevkine ve secimi-
ne baghdir. Bu yolla asiklar, ezber-
leme konusunda yiizde yuz basariya
ulasmamakla beraber bu amaca bii-
yik olgide yaklasmaktadirlar. Bu tarz
uygulamalarda ¢ok kere asiklar ya-
rattiklar1 varyantlardan habersizdirler.
Agiklarin soézettikleri vecit hali onla-
r1 kaliplasmis metin fikrinden bir
6lcude uzaklastirmaktadir., Ezber gay-
retleri Turk asiklarimi kudretsiz kil-
mamakta ve hafizasinin yamldigi hal-
lerde telaslanmadan irtical giiglerini
kullanmalarini saglamaktadir. Tirkii-
nin g¢ekirdegi ezberlenirken yardimc:
unsurlar serbest birakilmaktadir. Tirk
asiklan diger kulturlerdeki uygulama-
lardan farkli olarak birbirine zit olan
irtical ve ezber giliciinii yanyana yeri
geldikce kullanarak sanatlarini basari
ile yiritmektedirler, Asikhik gelene-

ginde hem usta-mali siirlere hem de
asigin kendi yaraticihgma gerek du-
yuldugu zamanlar vardir.2

Dr. Moyle calismasinda Tirk asik
siirinin teknikleri konusunda yapilan
agiklamalar siirlerin muhafaza edil-
meleri ve yeniden yaratilmalari ko-
nularma 1sik tutmakla beraber siir ce-
kirdegi olarak kabul edilen unsurun
veya unsurlarin ne oldugu acikca ifa-

de edilmemistir. Bu tarz siirlerde ce-
kirdek, kafiye, redif, diye tarif ettigi-
miz ayaklardir, Asik tarzi siirde ba-
zen bir kelime ve ek, bazen kelime
gurubu bazen de bltin bir misra
siir ctimlesi seklinde kullanilan ayak-
lar, kafiye ile saglanan ahenk yanin-
da, siirde kompozisyon butinliguni de
saglamaktadir, Yazili edebiyat gelenek-
leri iginde yer alan siirlerde yalnizca
ahengi saglayan kafiyeden farkli ola-
rak halk siirindeki ayak siir icinde
farkli fonksiyonlar tstlenmistir., Ayak,
siirde ahengj saglamanin yaninda an-
lam butinliginin kurulmasmna da
yvardimci olmaktadir, Ayrica asiklar
kendi siirlerini ve ustamali siirleri ez-
berlerken siirin asli ve tamami yerine
ayagl, siirin konusunu ve nazim tiri-
ni ezberlemekte, gerektigi zaman si-
irleri bu bilgilerle yeniden ingsa ede-
bilmektedirler. S6zlii gelenekte sahibi
belli siirlerde varyantlasma bu yolla

meydana gelmektedir,

Bu bilgilerin 1s18inda birbirlerin.
den habersiz iki agik, ayni ayak ve
aynt konuda birbirine fevkalade yakin
giirler soyleyebilirler. Kelime hazinesi
bliyiik él¢iide misterek oldugundan ka-
fiye, ayni kelimelerin ard arda gel-
mesini saglamakta ve siirlerde ben-
zerlige, bazen benzerlikten dte ayni-
lige sebeb olabilmektedir kanaatinde-
vim. Birbirine yakin siirlerin birden
¢ok sair adina kayitli olmasinda miis-
tensih hatasi, bilerek bagkasmnin sii-
rini kendi adina tapsirma gibi sebeb-
leri yaninda ayaklarin baglayicihg gi.
bi yeni bir sebebi de g6z oniinde tut-
mak gerekir kanaatindeyim. Halk sii-
rinin ayak indeksi yapildigi takdirde
bugiine kadar kullanilan ayaklar tes-
bit edilebilecegi gibi ayaklarin sinirh
sayida mi1 yoksa sonsuz mu tlretile-
bilecegi gergegi de ortaya cgikacaktir.
Ayrica Indeks’in hazirlanmasi, halk si-
irinde gesitli alanlarda daha giivenilir
tesbitler yapmaniza da yardimc ola-
caktir.
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iki sair ismine kayith aymi ayakli

benzer siirlere ornek :

Ala gozlerini sevdigim dilber

Ben gilizel goérmedim senden ziyade
Bilmem huri misin gokten mi indin
Bugiin giizelligin dinden ziyade

* % %

Merhametim coktur benim karima
Beni goriip mah yuzinid burtme
Cikip eller ile gezip yurume

Seni seven yoktur benden ziyade

* %k %

Dogan aylar gibi dogar, gorunur
Kirmzilarl giyip cikar salimir

Ah ettikce kara bagrim delinir
Sayilmaz benlerin binden ziyade

* K Kk

Karac’oglan eder bu sozim c¢oktur
Alemi seyrettim emsalin yoktur
Sineme vurdugun temrenle oktur
Dahi ciirim var mi bundan ziyaded

Ela gozlerini sevdigim dilber
Ben giizel gérmedim senden ziyade
Bilmem melek misin gdkten mi indiz
Bugiin glizelligin dinden ziyade

% %k %k
Keten gomlek giymis beyaz dizinde
Arzumanmm kaldl ela goézinde
Kimi gerdaninda kimi yuzinde
Sayilmaz benleri binden ziyade

%* 3k &
Allar1 giyerek karsimda duran
Yadlarla salimip yuzume giilen
Ben glizelim diye bana kurulan
Nice seni sevdim senden ziyade4

1. Dr. Natalia K, Moyle, «The Tec-
niques of Turkish Ministrels», L
Uluslararas: Tiirk Folklor Kongre-
si Bildirileri. 2. Cilt, 1976, s. 188-258,

2. a.e.

3. Karacaoglan, Hayatl, Sanat1 ve Bii-
tiin Siirleri, Dergah Yaynlari, ist.
1982, s. 59.

4. Prof, Dr. Siikrii Elcin, Gevheri Di-
van1, Ankara 1984, s. 43.

KARACAOGLAN (XVIIL Yiizyil)

Vara vara vardim ol kara tasa
Hasret ettin beni kavim kardasa
Sebep ne gdzden akan kanh yasa
Bir ayrihik bir yoksulluk bir 6lim

Nice sultanlar1 tahttan indirdi
Nicesinin giil benzini soldurdu
Nicelerin gelmez yola gonderdi
Bir ayrihk bir yoksulluk bir olim

Karacaoglan der ki kondum gociilmez
Acidir ecel serbeti icilmez

Ug derdim var birbirinden secilmez
Bir ayrihk bir yoksulluk bir 6lim
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